
[От первого лица, Плутон]

Я сижу с остальными вечными, вместе с парой прилипал, таких как "царь" и его семья. Вечные
смотрят на меня с замешательством и гневом. Ну, думаю, они делают это не без причины.

"Итак, позволь уточнить. Ты хочешь помочь этому человеку, которого мы, к слову, только что
встретили и едва знаем?", - переспросил Кинго, чертовски сбитый с толку.

"Я знаю, это звучит не слишком привлекательно, но выслушайте меня". Я пытался убедить их.

"Мы слушаем", - сказал Икарис, свирепо глядя на меня.

Я кашлянул, чтобы прочистить горло, и заговорил. "Дело в том, что он умолял меня сделать
это", - сказал я с невозмутимым лицом.

Когда я это сказал, лицо Гила исказилось. "Ты блин серьезно?"

"Ну, нет, но давай же, посмотри на молодого человека". Я указал на мужчину, который
выглядел совсем безнадежно. "Сжальтесь над этим человеком, а кроме того, если я преуспею,
у нас будет царство под нашим влиянием. Ну, по крайней мере на несколько десятилетий, пока
он и его сыновья не умрут".

"Плутон, мы не можем напрямую вмешиваться в человеческие конфликты". Холодно сказал
Икарис. Его глаза, казалось, на секунду вспыхнули.

"На этот раз я согласен с Икарисом, Плутон. Помогать афинянам убивать девиантов - это одно,
но свергнуть царя - совсем другое". Гил продолжил.

"Эй, помедленнее, кто говорил о прямом вмешательстве?", - спросил я с самодовольной
улыбкой.

«Что? Мы ведь поможем ему, верно? Это означает, что мы должны напрямую вмешаться!", -
возразил Кинго.

"О нет, это совсем не так." Я покачала головой. "Я помогу им, "убедив" коринфского царя
посодействовать этим парням".

"Как?", - спросил Икарис, всё ещё с подозрением.

"У меня свои методы, парни, не волнуйтесь об этом. Плюс, если я буду слишком сильно
вмешиваться, Аришем обязательно появится". Я отряхиваюсь от вопросов.

Икарис, как обычно, прищурил глаза. Он встал и посмотрел на меня. "Я буду наблюдать за
тобой, Плутон. Если ты перейдешь черту, я остановлю это".

"Ты вообще можешь это сделать?", - самодовольно спросила я, что заставило его тихо
фыркнуть. Он снова сел, ничего не сказав.

"Так что? Могу я это сделать?", - спрашиваю у остальных.

Гил вздохнул и встал. "Делай это сам, чувак, а я не собираюсь рисковать. Слишком страшно,
когда Аяк злится".

"В этом я согласен с Гилом. На этот раз мне не хочется следовать за тобой, П, рискуй



самостоятельно". Кинго добавил, тоже уходя.

"Хорошо, подождите меня здесь". Я улыбнулся. "Это не займёт много времени".

Остальные начали собирать вещи, готовясь продолжить путешествие. После мы отправимся в
Спарту, чтобы прикончить последних девиантов, а затем отправимся домой.

Я же подошел к людям и похлопал мужчину по плечу. "Итак, я помогу тебе".

Тиндарей, или как там его зовут, завизжал как сумасшедший. "Ох, спасибо тебе, О
Бессмертный! Я позабочусь о том, чтобы поклоняться тебе и дать всё, что ты захочешь, как
только стану царём!"

"Эй, не нужно поклоняться мне, это слишком хлопотно". Я оборвал его. "В любом случае, я
делаю это просто от скуки, ведь путешествовать с Икарисом - настоящая боль в заднице".

"О, спасибо, спасибо!", - снова взвизгнул он.

Затем я посмотрел на его беременную жену. Когда я увидел её живот, сразу что-то
почувствовал. Такое необычное чувство, как будто... нить внезапно соединилась… ха… странно.

"Как тебя зовут?" Я расспросил женщину.

"Леда… О Бессмертный..." Она, казалось, боялась меня, как будто ей не нравится, что я пялюсь
на нее…

Подожди-ка…

Леда?

Мать Елены?

"Скажи... Ты когда-нибудь раньше спала с лебедем?", - подозрительно спросил я.

"П-простите, что?", - она заикалась.

"Ты знаешь… С одним из множества "воплощений" Зевса?"

"О-ох! Да! Этот ребенок принадлежит Зевсу, Бессмертный!", - закричала она. При этом она,
казалось, искоса смотрела на Тиндарея - знаете, я теперь буду называть его Ти. Да, Ти. Так вот
женщина, казалось, искоса смотрела на Ти, что странно…

Зевса не существует, верно?

Значит, Ти поимели?

Ух ты.

"Вот как… просто будь осторожна с гневом Геры. Я знаю их обоих, Гера - очень
собственническая жена. Я бы на твоем месте боялся за свою жизнь." Пожимаю плечами,
заставив женщину испуганно сглотнуть.

"П-правда? В-вы их знаете?", - заикаясь, спросила она.



"О да. Гера - довольно жестокая женщина по отношению к тем, кто пытается украсть её мужа.
Как знать, сегодня ты здесь, а завтра окажешься в объятиях Посейдона глубоко под водой из-за
ее ревности".

Леда снова громко сглотнула, казалось, полная сожалений. Действительно, это золотые кадры.

"Ладно, дальше ты отправишься со мной в Коринф", - сказал я Ти, который выглядел бледным и
счастливым одновременно.

"К-Коринф? Но мое царство находится в Спарте, о Бессмертный?", - спросил он.

"Я не могу помочь тебе напрямую, поэтому предоставлю армию".

"Ох, Н-ну, я благодарен в любом случае".

—

[1218 год до н.э., Коринф]

И вот так мы оказались перед коринфским царем. Ти выглядит нервным, я стою за его спиной.
План состоит в том, что именно он будет говорить с правителем, а я буду "убеждать".

Ти успокоил свои нервы, как настоящий царь, и говорил, лучась харизмой. "Я - законный
король Спарты. И я здесь, чтобы попросить вашей поддержки в возвращении моего трона".

Коринфский царь удивленно приподнял бровь. "И почему я должен это делать? Почему бы не
приказать арестовать тебя прямо сейчас, а затем отправить к спартанскому царю в знак
дружбы?"

"Потому что он узурпатор! Недостоин трона!", - закричал мужчина. "Если ты поможешь мне, я
позабочусь о том, чтобы наши отношения принесли пользу обоим царствам!"

Коринфянин прищурил глаза и встал с трона. Он начал спускаться по лестнице, но внезапно
остановился, выглядя ошеломленным, как будто был загипнотизирован.

Ну, это все из-за Мефии..

"Не могу поверить, что меня используют таким вот образом...", - прошептала она в моей голове.

"Ну, твоя сила заключается в этом, так что я использую ее соответствующим образом".
Мысленно пожимаю плечами.

Именно. Мини-версия Мефии скользнула под мантию короля и приблизилась к его уху.

Оказавшись там, она использует свою силу, чтобы "очаровать" царя и нашептывать ему
предложения.

Честно говоря, я не хочу слышать, что она сказала: это довольно отвратительные вещи для
такого девственника, как я... И вообще, я сейчас не в настроении, а значит, это просто
неприятно слышать.

Как бы то ни было, я видел, как царь вернулся к трону, вызвав большое замешательство среди
его подданных. Я мог наблюдать, что его маленький член поднимается под одеждой. Это
сработало, хехехе, так весело.



Коринфский царь сел. Его лицо покраснело, как у сумасшедшего. "Д-да будет так, я-я помогу
тебе". Похоже, он вообще не мог сосредоточиться.

"М-Мой царь!", - его подданные начали протестовать, но после одного крика все заткнулись.

"Молчать!", - проорал он, все еще краснея. "Это моё окончательное решение. Я помогу
законному царю Спарты, используя всю свою армию".

"С-спасибо тебе, царь Коринфа". Даже Ти был удивлен таким внезапным развитием событий.

"Н-не волнуйся, мой друг. В любом случае, отныне, т-ты можешь оставаться в этом дворце в
любое время".

—

"Спасибо вам! О Бессмертный!", - закричал Ти, стоя передо мной на коленях. Он хотел
поцеловать мои ноги, но я ударил его по лицу, чтобы не допустить этого.

"Я выполнил мою часть работы, теперь тебе предстоит вернуть свой трон". Я держусь от него
подальше. "Сейчас я должен уйти".

"У-уйти?", - спросил он. "О Бессмертный, ты так скоро уходишь?"

"У меня ещё есть дела", - сказал я. "Я буду присматривать за твоими шагами в ближайшие
несколько лет, юноша. И, когда закончу со своей работой, прибуду в Спарту".

"Тогда вы должны прийти во дворец в Спарте после того, как я верну свой трон, о
Бессмертный!"

"Мы с друзьями обязательно заглянем". Я кивнул. "Увы, мне уже пора уходить. Прощай". Я
пошел прочь, но потом остановился и снова повернулся к Леде. "Помни, будь осторожна с
Герой", - серьезно сказал я ей.

Она нервно кивнула, обливаясь потом. После этого я действительно ушел от них, отправившись
к другим Вечным, чтобы в очередной раз продолжить наше путешествие.
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